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PRIMERA PARTE

Fstamos en Pavis, en esa ciudad fundada
por los franceses y que todos los dfas “des-
cubren” los americanos. -Por las hermosas
avenidas de la gran eapital, un camidn, pro-
visto de todas las comodidades pogibles, con-
duce en $u interior a'un grupo de turistas.
Dicho vehieulo ha sido inventado por los na-
turales del pais, para cobrar diez francos a
los que quieren contemplar edificios, gue pue-
den verse de balde con més tranquilidad.

Un empleado, a medida que van desfilan-
do por los monumentos célebres, va llaman-
do la atencién de los ocupantes del coche de
la signiente forma:

—Vista a la izquierda: Lia Opera!

Todos los turistas se vuelven rapidamente
hacia esa direceién, para poder contemplar el
soberbio edificio. Algunos provistos de geme-
los, enfocan con ellos el templo de Apolo,
mientras que el original eicerone continda
gritando;




— Vista a la derecha: La Torre Eiffel!

Lios ocupantes repiten el juego anterior,
hasta que nuevamente se vuelven al oir:

—10tra vez a la izquierda: Nuestra Se-
fiora de Paris!

Y asi sucesivamente van admirando todos
los edificiog piiblicos gue encierra la Ciu-
dad Luz.

En la primera fila de bancos iban dos mu-
chachos jovenes, siguiendo las indicaciones
del empleado del coche. Eran dos america-
nos, Baker y Jimmy Huguer, dos buenos
amigos, que habian llegado de su pais natal
para admirar de cerca las maravillas que en-
cierra la vieja Europa.

El primero de los dos demostraba, por la
agilidad de sus movimientos, que era un hom-
hre decidido, mientras que su compafiero ofre-
cia el aspecto de esos jovenes timidos que no
han salido nunca del regazo materno y que
neeesitan siempre de una mano que los guie
para andar por el mundo.

De pronto, el empleado del autobiis llamé
la atencién de los turistas indicindoles:

—i'Vista al frente: La Estacién de Lyén!
Punto de partida para el pais de la Diosa For-
tuna : Montecarlo.

—Este punto de partida nos interesa para
el propésito que teniamos de convertirnos
en “punto’—exclamé Jimmy, al oido de su
amigo, que le contesto:

—Me parece que hemos llegado al final
de nuestra excursién por Paris. Vamos a to-
mar los billetes para Montecarlo.

Y sin esperar la conformidad de su com-
pafiero, ordené al empleado:

—;Eh, parel... Que hemos tenido una cora-
zonada...

Seoundos despudés, los dos turistas, siguien-
do aquella corazonada, se encontraban den-
tro de la estacién del ferrocarril P. L. M.
que, acaso por dirigirse al mayor garito del
mundo, algunos la traducen en “Peleme”,
pero que quiere decir Paris, Liyén, Medite-
‘raneo.

No habian hecho méds que entrar, cuande
Jimmy quedé agradablemente sorprendido
por la presencia de una jovenecita de extra-
ordinaria belleza, que a su vez correspondid
a la mirada del muchacho con otra demasia-
do significativa,

Tha acompatiada de un sefior de cierta
edad y Jimmy supuso-en seguida que se tra-
taria seguramente de su padre.

En efecto, no se habia equivoeado en su
suposicion, Dicho sefior era John Perry,
quien, con su hija Betty, habia abandonado
Yanquilandia para sentirse también “descu-
bridor”.

Mientras que Jimmy seguia extasiado con-
templando la bella aparicién, su amigo ha-




bia sacado los billetes y volvié al lado de su
compafiero, a quien preguntoé:

—3Qué te pasa que pareces atontado?

—Que acabo de experimentar esa dulce y
repentina punzada que se llama el flechazo...

Baker se le quedd mirando como compade-
ciéndole, y al fin le dijo:

—Déjate de tonterias y firma tu billete.

Asi lo hizo Jimmy y cuando hubo termi-
nado, le indie6 a su amigo la joven que ha-
bia llamado su atencidén, diciéndole:

—Mira aquélla es la muchacha, Daria cual-
quier cosa por hablar con ella.

—No te preocupes, que eso es cosa mia;
yo te la presentaré—respondid el otro, apre-
ciando también la helleza de la joven desco-
nocida.

Con la decision tan caracteristica en él, se
acere adonde estaba ella y le dijo a su pa-
dre:

—Seria usted tan amable de proporcio-
narme una cerilla?

El sefior Perry sacd una caja de fésforos
¥ se la entregdé a Baker, quien, después de
agradecer la atencién, continué diciéndole:

—No hiee méis que ver a ustedes y en se-
guida me dije: “Americanos y turistas”. ; No
es cierto?

—En efecto—respondié John Perry, mien-
tras su hija seguia flirteando con la mira-
da con Jimmy,

—;3Y¢ marchan ya de Paris 7—inquirié nue-
vamente Baker.

—Si, vamos a los Alpes, donde se celebra
un coneurso internacional de excursionismo.

—i{Qué coincidencia! Alli mismo voy yo.
Si no les sirve de molestia, hasta puedo ser-
virles de gufa. Conozeo mucho los Alpes.

Jimmy, entre tanto, esperaba impaciente el
momento de ser presentado a aquella joven,
que, con una sola mirada, se habia apode-
rado de su corazdn, pero su amigo seguia ha-
blando tranguilamente, sin acordarse del po-
bre muchacho, antes bien, lo finico que pen-
saba en aquel instante era en el medio de

desembarazarse de él para poder tener cam-

po libre y dedicarse a la conquista de Betty.

Esta tan poeo prestaba mucho caso a las
palabras de Baker, por mis que éste haeia
grandes esfuerzos para sostener con ella una
conversacion que la distrajese de las sefias
que no paraba de hacerle Jimmy, pero todo
era inutil. Betty no le contestaba méas que
con monosilabos, mientras que sus ojos no se
apartaban del simpético joven que tanto in-
terés demostraba por ella,

Baker no habia estado nunea en los Al-
pes, pero habia oido hablar mucho de sus fa-
mosos pieos, ¥y no queriendo separarse tan
pronto de Betty, exclamo:

—;Oh los Alpes!... {No hay nada més pre-




cioso! | Aquellos picos!... jAquellos earame-

los!

Pero de pronto se acordd que habia sa-
cado pasaje para Montecarlo y se exeusd con
el sefior Perry diciendo:

—Un momento... Voy a buscar mi equipaje.

Se acered otra vez a la ventanilla, donde
se expendian los billetes y le dijo al taqui-
lero :

—Quiero cambiar estos dos billetes por
uno para los Alpes.

Sin ningin inconveniente logré lo que de-
seaba, al tiempo que se le acercaba Jimmy
diciéndole:

—iPor qué no me has presentado?

—Porque hubiera sido inftil. “Vais” por
distintos caminos...

—LHs que yo abdico de Montecarlo, por ir
detrds de ella—repuso Jimmy.

—Pues tendrds que averiguar dénde va,
como lo he averiguado yo.

Jimmy no comprendia lo que queria de-
cirle su amigo, pero al final adiviné lo que
se proponia y le pregunté extrafiado:

—Hs decir, que... jno vas a presentarme?

—dJusto, y no te sorprenda nada de lo que
haga, porque desde este momento me decla-
ro tu rival—respondié cinicamente Baker,
volviéndole la espalda, en el mismo momen-
to que se acercaba a ellos el sefior Perry; pre-

guntando por el lugar donde se hallaba la es-
tafeta. .

-—Tio siento mucho, pero no puedo decirse-
lo—contestd Baker.

Jimmy, sin detenerse un instante, salié en
busea de lo que preguntaba el padre de la
jovencita que lo habia “flechado” y llegé
cuando el empleado acababa de recibir una
caja de puros econ una carta de un primo suyo
de América en la que le deeia:

HQuerido Enrique: Te mando estos ciga-

rros marea “Candén”, que no dudo habrin de
, q i

oustarte. Agui en América estan haciendo

. Aq

mucho ruido. Tuyo,

Miguel.”

—Deme usted unos cigarros—pidié Jim-
my, pues aun cuando él no fumaba, quiso
valerse del mismo truco que su amigo para
acercarse a Betty.

—Aqui no se vende tabaco—repuso el en-
cargado del establecimiento, pero Jimmy no
se anduvo por las ramas, sino que echd sobre
el mostrador un puflado de francos y cogid
unos cuantos puros de los llamados “Cafién”.

Volvi6 nuevamente a la estacion y mien-
tras Baker habia ido a acompafiar a Betty en
busca de un mozo que les condujera el equi-
paje hasta el tren, se acercd al sefior Pérry
v le dijo: :
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—Perdén... pme quiere usted hacer el fa-
vor de un fésforo?

Le entregd el padre de Betty lo que le pe-
dia y" cuando hubo encendido le ofrecié ga-
lantemente uno de los cigarros que acababa
de comprar, mientras que él tiraba el suyo
disimuladamente.

El nombre “Cafién” con que habian deno-
minado a los dichosos cigarros no podia cua-
drarles mejor. A las poeas chupadas resoné
un estampido y el puro que fumaba el se-
fior Perry quedé deshecho, mientras que éste
aparecia con la eara tiznada. Sin duda, el pa-
riente americano habia querido darle una
broma a su primo y John Perry empezaba a
sufrir las consecuencias.

—;Caramba, hombre |—exclamé cuando se
le pas6 la impresién del chispazo—. Con esa
carita de queso de bola nadie diria que es
usted un guasén,

Jimmy hubiera deseado que la tierra se lo
hubiera tragado en aquel momento, Lia plan-
cha que acababa de tirarse habia sido mo-
rrocotuda, Intentd dar varias excusas, pero
no acertaba ni a hablar,

Aparecieron entonces Betty y Baker; y la
primera, al ver a su padre con toda la cara
tiznada, le pregunté:

—;Qué es eso, papi?t... ;Has besado al fo-
gonero?

Su padre ,al ver que ademds del susto es-
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taba corriendo un ridiculo maytsculo, se en-
furecid aun més y le pregunté a Baker:

—3;Quién es ese tipo?

Jimmy pensé que con la intervencion de su
amigo su situacién quedaria definida, pero
su sorpresa no tuvo limite cuando le oyo
decir:

—No tengo idea de haberlo visto nunea.

Sahe Dios a donde hubiera llegado la furia
del sefior Perry si un empleado de la esta-
cibn no hubiera llamado su atencién gri-
tando:

—iSefores, faltan einco minutos para el
tren de Suiza!

Recogieron los pequefios bultos que no ha-
bian querido eonfiar a ningin mozo y Betty,
tal vez intencionadamente, se quedd la Gltima.

Jimmy aproveché esta circunstancia para
acercarse a ella y preguntarle:

—; A qué venturoso pais se dirige usted?

—Voy a los Alpes.

—iBetty, haz el favor de no hablar mas
con ese imbéeil l—grité su padre volviéndose
rapidamente,

Cu.rri() Jimmy a la taquilla para adquirir
un billete para aquel tren, pero el taquillero
le respondio:

=10 siento mucho, sefior, pero el tron de
Suiza csta ya completo,

—No importa, iré de pie—replicé Jimmy,




decidido a todo antes que perder de vista a
la muchacha.

—Te he dicho que no puede ser, caballe-
ro—volvié a deecirle el empleado de la esta-
¢ién, cerrandole la ventanilla en las propias
narices,

[.a casualidad en forma de viajero vino en
auxilio de Jimmy en aguella ocasién. Un mi-
nuto antes de salir el tren entré en la esta-
cion nn tal sefior Roberts, otro individuo que
iba a los Alpes, sin ser americano ni tampo-
co turista,

Al apearse de su automoévil le entregrd al
“chauffeur” el billete diciéndole:

—Tome mi billete y vaya a buscar un mozo.

Asi lo hizo éste, y al entregar al mozo el
equipaje le dijo, sefialando el lugar donde
estaba su amo, que precisamente se hallaba
cerca de Jimmy.

——(Conduzea este equipaje, que es de aquel
gefior del traje oscuro y el sombrero claro.

Por rara coincidencia Jimmy vestia igual
que Robert y el mozo tomédndolo por el due-
fio del equipaje, se acerco a 6l y le dijo:

—Sigame—y entrd con él al andén,

Robert, al ver que se llevaban sus male-
tas, pretendié seguirlo, pero con sus aritos

‘no. consigui¢ otra cosa que ser detenido por
alterar el orden pablico. ' a

SEGUNDA PARTE

El Hotel Edelweis estaba enclavado en el
corazén de los Alpes. Aquellos dias se halla-
ba abarrotado de huéspedes y todos ellos sa-
bian que de un momento a otro tenia gue
Hegar el célebre excursionista J. K. Roberts.

T ¢l hotel no se hablaba de otra cosa ¥y
cada vez que llegaba un viajero, los que ya
estaban en él le decian, como déndole una
gran noticia:

Esperamos al gran Reberts, el més in-
trépido alpinista que vieron los siglos. Aqui
¢l fimico que lo conoce es Bruno, el jefe de
los pufas v dice que es admirable el valor ¥
la temeridad de ese hombre.

Mientras tanto, por la carretera que condu-
.¢in al hotel avanzaba una carrilana eondu-
ciendo a los viajeros que habian Hegado aquel
dia de Paris.

Entre ellos se encontraban John Perry, su
hija; Barker y Jimmy. Durante todo €l tra-
yecto, debido a la excesiva vigilancia de .Pe-
11y, Jimmy no habid podido hablar con:-Bet-
iy 3 -hasta incluse le habia prohibide su-pd-
dre que le mirara, claro estd que de ‘esto no
hacia el menor easo la muchacha.




Jimmiy, sentado detras del padre de su
amada, seguia con la vista todos los movi-
mientos que. éste hacia, esperando una oca-
sion propieia para poder hablar con su ado-
rada, mientras que Baker silbaba irénieca-
mente, como riéndose del papel que le esta-
ba reservado a su antiguno amigo. De pron-
to una abeja se posé’ en el sombrero del se-
fior- Perry y' Jimmy, con el fin de volver

nuevamente a su gracia, intentdé quitarsela,:

pero con tan mala fortuna que le tiré el som-
brero a los pies. El padre de Betty se volvié
como-un leén enjaulado y el muchacho se ex-
euso diciéndole:

—Perdone usted... Acabo de librarlo de un
terrible coleéptero que se Habia posado en su
sombrero, :

Al ir a recogerlo el sefior Perry se le eaye-
ron varios cigarros y Jimmy, siempre obse-
quioso, impidié que los recogiera diciéndole;

‘—No se moleste.., yo se los recogereé.

Y uniendo la accion a la palabra, cogié to-
dos los cigarros y se los entregé a su duefio.

Bstaba visto que nada le tenia ‘que salir
bien al inforttunado amante, y-al mismo tiem-
-po que se bajaba para recoger los puros se
le cayeron los que habia compradg. en Paris
¥y, mezclados todos, se los devolvigssl sefior
Perry, que encendié uno. Cuando vié que le
sucedia lo mismo que en la estacién, su ed-
lera fué imponente y mal lo hubiera pasado

Sin saber c6mo se enconiré con ella en los brazos.
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el-pobre Jimmy si los viajeros no hubiesen
protestado diciéndole al padre de Betty:

—¢Quiere usted estarse quieto y sentarse
de una vez, que no vemos ¢l paisaje?

—Papé, no fumes més esos explosivos—
exclamo Betty, sin saber que precisamente
eso era lo que le tenia de aquel modo contra
su simpdtico acompafiante.

Por fin Hegaron a la puerta del hotel y

- Jimmy ofreeid su mano para que Betty baja-
se de Ia carrilana, pero ésta era tan alta que
gin saber edmo, se encontré con ella en los
brazos, Una furibunda mirada del padre hizo
que la dejara inmediatamente, mientras que
la joven agradecia su atencién, diciéndole:

~@racias, es usted muy amable.

El duefio del hotel al ver entrar a Jimmy,
le dijo al encargado:

—4Otro turista? Digale que no hay hahi-
tacion para él.

~—j Pero no se ha fijado? | Si es el gran Ro-
berts!

El nombre produjo un efecto migico y el
mismo dueflo se acereé a Jimmy, diciéndole:

—Sefior Roberts, para usted tengo reser-
vada la mejor habitacién del hotel.

Jimmy iba a protestar, explicando el por-
qué se hallaba en posesién de las maletas del
sefior Roberts, pero no tuvo tiempo para ello,
puesto que vié en la escalera a Betty y la
idea de que tendria que abandonar el hotel

Vié en la escalera a Betty.

le aterrorizé y optéd por hacerse pasar por
aquel desconocido.

La tarde de aquel mismo dia, Jimmy pudo
hablar un rato a solas con Betty en la terra-
za del hotel ¥ le dijo:

—Sehorita,; le ruego me perdone el que me
presente yo solo... Serd una- freseurs, pero no
olvide gue nos encontraimos en:los Alpes'y
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nada mis natural que sentirse fresco... Tam-
poco no es nada extraordinario, existiendo
la confianza que tengo con su papi de wus-
ted...

—T.as presentaciones en un pais desconoci-
do mo son necesarias—respondid la joven
ofreciéndole la mano.

Transportados momentidneamente a un de-
licioso paraiso, los dos jévenes se sentaron
en una mesa dispuestos a tomar en agrada-
ble compaiiia el te; pero Baker, que los ha-
hia visto, les estroped la tarde. Llamé al se-
fior Perry y llevindolo a un lugar desde don-
de podia ver a la enamorada pareja, le dijo:

—3Ha visto usted el bello paisaje que se
admira desde esta balaustrada?

Su plan dié en seguida el resultado ape-
tecido; el sefior Perry vié inmediatamente
a su hija y se acercé a donde estaba, en el
preciso momento que Jimmy le decia riendo
a su bella amiguita:

—Se fij6 usted en la cara de bull-dog que
ponia su papd cuando el cigarro haeia ex-
plosion ?

Al ver que Betty miraba hacia otro lado,
se volvié é] también y se encontré con la ate-
rradora mirada de su padre, que exclamd:

"—{Ya te he dicho que no quiero que hables
con este terrorista!

‘No tardé mucho Betty en encontrar una.
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L
ocasion para volver al lado de su amado y
le suplieé: '
ot . : :
—'1 erdone usted a mi papéd, que tiene un
genio muy raro.
3 ;
: Se hallaba ella subida en la balaustrada
v el., para aleanzar hasta donde estaba Betty
3 -~ 4 2 e » : 2
cogid una hluﬂ ¥ coloedndola eneima de una
mesa se subié sobre ella y le dijo:
— Usted cree en el flechazo?
—No se me habia ocurride hasta ahora
pensar en ese problema—respondié la joven

. 4 3
A —Pues yo 19 amo a usted fulminantemen-
c—e:x.c]lamo Jimmy, pensando que tal vez no
se_repitiera aquella ocasion de poder decir-
selo—. Cémo se llama usted? :
—Betty—respondié ésta.
l‘r[lt‘!lt-l:ﬂs tanto, el duefio del hotel quiso dar
alwsuhucspedcs la sensacional noticia de que
el seilor Roberts estaba entre ellos y les dijo:
qu—ﬁblenores, 11 engo el gusto de participarles
e el gran alpinista Roberts se h
alla entr
nosotros. e
5 —Me g'(t}staria conocerlo—solicitd el sefior
erry—. Cuando tenga ocasid & ]
) ga ocasion presénte
T _ 1 ntemelo

—Pues alli lo tiene—le dij fi
: —le dijo el due -
fialando para Jimmy, ) -
John' Perry se qued6 ¢omo quien ve visig-
nes y pregunté extrafiado:
—;Pero aquél os Roberts?
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- Bl mismo. Ya ve como no puede tener
ni un instante los pies en el suelo.

~{Pero si es un gran amigo mio! jMe da
unas hromas graciosisimas!

Todo su malhumor anterior habia pasado
como por encanto, al enterarse de que aquel
individuo era el famoso alpinista, y pensan-
do en conseguir su amistad se acercé a él
le echd un brazo por la espalda y le dijo:
.—jHola, amiguito! jPor qué no nos dijo
usted quien era?
~ Jimmy eomprendié la equivecacion de su
futuro suegro y le contesté modestamente:

—Porque no me gusta darme tono.

—Voy a presentarle a mi hija... Betty, fe
presento al sefior Roberts, un alpinista de
fama mundial,

Los demés huéspedes, enterados por el due-
fio ‘de’que el gran Roberts habia legado, sa-
lieron a vitorearlo, pero Baker, al ver que
ofa st antiguo amigo, quiso desenmascararlo
para ponerlo en ridiculo y exclamé:

—;Me permiten una pequefia aclaracion?
. Modos callaron y el falso amigo continud
diciendo: -

— Sufren ustedes una lamentable equivoea-
¢i6n, Hste horabre -¢s un -embustero-y: puedo
probar que jamés ha subide s whainidiitand,
como no sgara Jarmonfafia yusas, Blnledda-
dero Roberts es agiel seftor+y: seftald’para
un cahallero que acababa de llegar y que era

No tardé mucho Betty en enconirar una ocasién para volver al lado de su amado
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precisamente el duefio del equipaje qile se
habia traido Jimmy,

—Aqui me linchan—pensé el pobre mucha-
cho, pero con gran sorpresa suya, oyé decir
al recién llegado caballero:

—Caballeros, no hay que confundir... El
verdadero Roberts es ese sefior, yo no S0y
mas que su entrenador,

Nuevos vivas acogieron estas palabras v
Baker tuvo que alejarse entre las risotadas
de todos los huéspedes.

Cuando Jimmy consiguié quedarse solo, se
acercé a €l el verdadero Roberts y le dijo:

—Yo he podido conseguir el que no se le
caiga a usted la cara de vergiienza, pero no
sé como va usted a evitar el caerse todo
entero... Porque mire usted aguella montafia :
es el pico mis alto y el més peligroso de los
i&lpes, pues alli tiene usted que subir ma-
fiana,

—3 Yo?... Si me mareo en el baleén de un
segundo piso! ; Cémo quiere usted que suba?
- —No hay mis remedio. Usted ha usurpa-
do mi nombre y tiene que colocarlo bhien
alto... o hacerse papilla,

—Estd bien, yo le promete quie subiré o
me recogeran con nna escoba—exelamé Jim-
my, Qecidido a todo, antes que a perder el
aprocio de Betty, que si se enteraba de ague-
!’.;lajsupercheriu le retirarfa incluso su amis-
daq,

TERCERA PARTE

En la cena de aquella noche en honor de
los alpinistas, se hizo la presentacién de los
que al dia siguiente debian tomar parte en
el campeonato internacional y cada entrena-
dor fué presentando a su campedn, entre los
aplausos de los concurrentes.

Pero la admiracién de todos la constituia
Jimmy, y Betty, cuando termind la cena y
se encontrd a solas con.él le pregunto:

— Usted no piensa en el peligro cuando
estd escalando las rocas?

—;Oh, nunca! Yo siento un poquitin de
miedo el dia anterior. ; Ya ve usted qué ton-
teria!

Cuando Jimmy subi6 a su cuarto, una vez
sGlo pensd en la seguridad de que si intenta-
ba subir al dia siguiente a la dichosa monta-
fia lo tendrian que recoger a pedazos y creyo
lo mis prudente tomar las de “Villadiego”,
mientras los demds se divertian abajo. Pre-
cisamente en la pared habia:colgado un cin-
turén con una cuerda y a su lado un cartel
con las instruceiones necesarias que decian:

“Sujétese el einturdn, bien seguro, debajo
de los brazos. Suéltese el anillo del cinturdn,
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Introdfizease la euerda dentro del anillo v
déjese deslizar suavemente.”

—i Colosal —exclamé Jimmy—, Mientras
los otros se estan divirtiendo, yo salto por el
baleén y me escapo.

Pero no habia contado con que Roberts
habia adivinado sus intenciones v no lo per-
dia de vista. Cuando lo vié bajar llamé a to-
dos los huéspedes y les dijo:

—{ Vengan, verdn al campeén eémo se en-
trena!

Ya se creia Jimmy a salvo, cuando una
estruendosa ovacién premié su descenso.

Nada ; resultaba imposible escaparse, ¥ por
si.era poco, el verdadero campedn explied
aquel “acto, diciendo:

—ElL es asi; aproveeha cualquier ocasién
para entrenarse y lo voy a llevar a dormir,
porque si no es capaz de subir a la montafia
esta misma noche,

Una vez los dos en el cuarto de Jimmy, el
campeén le volvid a decir:

—¢Sabe usted cudl es el vnico camino que
hay para salir de este enredo? :

Jimmy movié la cabeza en sentido nega-
tive y Roberts continué diciéndole:

—Deeir a la gente que es usted un em-
bustero y un ladrén. Que robé usted mi hi-
llete, mi equipaje ¥ mi nombre. Y sobre todo
no olvide que a quien primero tiene usted que
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decivselo es a e¢sa sefiorita con quien ha-
blaba.

—iEso si que no! Prefiero hincar el pico—
repuso enérgicamente Jimmy. '

—Hlntonces le aconsejo que haga esta mis-
ma noche testamento—terminé diciendo ‘Ro-
berts v salié de la habitacion.

Al poco rato entrd el jefe de los guias, que
estaba al tanto de todo lo que pasaba, ¥ le
entregd una carta que le hahia dado para él
Jetty ¥ en la que la joven le confesaba una

vez mas que le amaba, diciéndole:

“Mi buen amigo: Creo en el flechazo y en
el amor fulminante. Mafiana, cuando haje de
Ia montafia, le esperan los brazos de

Betty.”

Aquello 1o decidié aun mis a emprender la
peligrosa ascension y le dijo a Bruno:

—DMafiana, al despuntar el sol, subo yo al
pico msd alto y al cielo si es preciso.

—No lo erea. Se matari—repuso el guia.

—Pues por eso digo que subiré al cielo.

No podia dormir y ‘salié a dar una vuelta
por la terraza en el instante que Bétty tam-
bién se hallaba alli admirando la altura de
la montafia que al dia siguiente tenia que
esealar ‘su amado.

Cuando lo vié se acercé a él ¥ le prégunto:
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—jAquella es la terrible.montafa que di-
cen que tiene usted que esecalar?

—Eso dicen—repuso Jimmy—, pero para
mi es como si fuese una suave escalinata, una
insignificante colina... { Yo soy un 4guila!

No obstante, quiso quemar el tltimo car-
tucho y le preguntd:

—;8i yo fuera un impostor que sintiera
miedo de subir hasta por una escalera de
mano, me querria usted lo mismo?

—Desde luego que no—respondié répida-
mente la joven.

—Ya me lo suponia — exelamé Jimmy,
echando a broma sus anteriores palabras y
atrayendo hacia él suavemente a Betty, se
despidi6 de ella diciéndole:

—Quiero que sepa que voy a arriesgarme
finicamente por usted... por merecer su amor.

CUARTA PARTE

Al amanecer del dia siguiente todos los
huéspedes acompafiaron a los alpinistas has-
ta el pie de la montafia cuya cima dehian
escalar, -

Hacia un buen rato que se encontraban
alli esperando a Jimmy y éste ni su entre-
nador aparecian por lugar alguno.

— Quiero que sepa que voy a arriesgarme por usted.

—Roberts se retrasa—exelamé el padre de
Betty, sin saber a qué atribuir la ausencia
del presunto campeén, pero Baker, que co-
nocia su miedo por las alturas, se apresurd
a decir para que lo oyera Betty:

—i Qué gracioso estaria que ni siquiera se
atreviese a venir!

Bruno, el jefe de los gufas, habia visto a
los dos enamorados y sintiendo compasién por
aquel pobre joven que tan inttilmente iba a
suicidarse, quiso protegerlo y le dijo, momen-
t0s antes de salir del hotel;
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—Soy un sentimental ¥ me he decidido a
ayudarlo. Suba wusted hasta la “Punta del
Condor”, Alli le esperaré yo para ensenarle
un buen eamino.

Jimmy sintié unos deseos locos de abra-
zar a aquel hombre que lo libraba de una
muerte segura, pero la presencia de los de-
mis lo contuvo y se contentd con estrechar-
le la mano en sefial de gratitud.

Por- fin _se presentd. donde estaban todos
esperdndole y Betty, al verlo, corrié a él y
le dijo:

—ijJlreme que se esforzard por mi, eomo
nuneca, para conquistar el pico més alto!

—jJurado!—repuso solemmemente.

Kl jefe de la expedicién did la sefial de
partida y todos se prepararon para la peli-
orosa aseension.

Jimmy confiaba en el jefe de los guias,
pero esta esperanza duré poco, puesto que
Roberts, deeidido a que el joven subiese, o
sc estrellase, que era lo més fécil, exclamé:

—He pensado tomar parte en el eoncurso.
Yo subiré con el sefior Roberts.

—j Adelante!—grité nuevamente el jefe.

—No me haga esperar mucho—suplicé Bet-
ty a su novio, que le contestd, pensando en
lo precipitada que seria su vuelta:

—No se preocupe. Acaso baje mis depri-
sa de lo que usted supone,

FEmpezé la subida, y mientras los campeo-

— Acaso baje mas deprisa de lo que usted supone.
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nes se apresuraban por llegar cuanto antes a
la étspide de la montafia, los que habian que-
dado abajo comenzaron a ecruzar grandes
apuestas, eada enal por su favorito,

QUINTA PARTE

Habian subido un eran trecho, cuando. a
Jimmy se le ocurrié mirar para abajo y al
verse en aquella altura se le pusieron los pe-
los de punta.

Roberts adiviné el miedo del joven y le
dijo:

—FEstamos a mil pies de altura—y luego,
sefialdndole un pefaseo de la montafia, le ex-
plico :—Aquella es la parte mis peligrosa. La
méas pequefia piedra, provocaria con su cai-
da una terrible avalancha de nieve.

Hostigado por Roberts llegé hasta el lu-
gar donde lo esperaba el guia, pero éste al
verlo acompafiado se negd a indicarle el ca-
mino y tnicamente le aconsejo:

—Ahora, su tnica salvacién, es encontrar
un gitio a propdsito para caerse... Entoneces,
vendran con la eamilla y le bajaridn a usted...
Cerea encontrari un lugar magnifico donde
la caida no puede ser muy grave... Todo lo
mis Una pierna rota,

a1

Se acercd entonces Roberts y pregunto al
oula:

~—;Qué hace usted aqui?

—Nada — tereidé reconciliador Jimmy—.
Bruno esta aqui para recoger mi tultima vo-
luntad.., y lo que queden de mis huesos.

" —jEsto es infringir el reglamento !~pro-
test6 Roberts—. {Vuelva usted abajo inme-
diatamente!

Obedecid el guia y Jimmy continud subien-
de, seguido de Roberts, que cuando compren-
dié que la altura era bastante considerable
lo abandondé diciéndole:

— Adidés, amigo! jHasta la eternidad!

Quedd Jimmy solo, buseando el medio de
resolver aguella eomprometedora situacion;
pero cuando més aumentd su panico fué al
ver junto a él un terrible oso.

Tal fué su miedo que sin darse cuenta em-
pezd a subir precipitadamente, sin acordar-
se del peligro que corria en caso de caer, so-
lamente con el deseo de librarse de las ga-
rrag del terrible anmimal.

De esta forma llegé a la cima antes qie
nadie, pero una vez en lo alto puso un pie en
falso y cayd rodande por un terraplén de
nieve.

A medida que bajaba se le iba adhiriendo
nieve al cuerpo, hasta formar una enorme
hola que lo preservaba de los porrazos con-
tra las rocas.
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Lios quo estaban abajo 011t'1b‘m. espanta-
dos y la finica que tuvo v 1101’ para salir a su
encuentro fué Betty, pero al intentar dete-
ner la bela de nieve en que venia Jimmy,
ésta la arrollé v se encontré dentro de ella
al lado de su amado.

Por fin dicron en tierra firme y se deshi-
%0 la nieve protectora, pudiendo salir los dos
enamorados completamente ilesos.

Betty se abrazé a y le dijo:

— Prométeme, amor mio, que no volveras
a escalar alturas... (He sufudo mueho!

Jimmy no tuvo inconveniente en jurar y
micntras retenia en sus brazos a la mujerei-
ta adorada, le prometio:

—P HL(](‘: estar tranquila, que yo no. subo
Iﬁdb 11[ eén ascensor.

FIN
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